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PALM SUNDAY

APR 14, 2019

Epistle - Heb 9:11-14; Gospel - Mk 11:1-10; Festal Tone

DIVINE LITURGIES FOR THIS WEEK

Palm Sunday, April 14, 2019
9:00 AM Lit. + Olha Revutsko r/by Myroslava Cahn
11:30 AM Lit. For God’s Blessings on Our Parishioners
Myrovannia and distribution of pussy willows
after Liturgies

Holy Monday, April 15, 2019
7:00 PM - Liturgy of the Pre-Sanctified Gifts
Holy Tuesday, April 16, 2019
7:00 PM - The Way of the Cross
Holy Wednesday, April 17, 2019
7:00 PM - Liturgy of the Pre-Sanctified Gifts
Holy Thursday, April 18, 2019
7:00 PM - Matins, Reading of the Twelve Passion Gospels
Good Friday, April 19, 2019
9:00 AM - Vespers and Procession,

Exposition of the Holy Shroud
(School children and choir “Boyan” will alternate in
singing the responses)
7:00 PM - Jerusalem Matins
Holy Saturday, April 20, 2019
1:00 to 4:00 PM - Confessions in Church
6:30 PM - Nadhrobne, Prayer at the Tomb
7:00 PM - Procession, Resurrection Matins
Resurrection of Our Lord - Pascha, April 21, 2019
Epistle - Acts 1:1-8; Gospel - Jn 1:1-17
9:00 AM Divine Liturgy, Ukrainian,

For God’s Blessings on Our Parishioners
11:30 AM Divine Liturgy, English

For all parish benefactors and volunteers

Great & Holy Week and Paschal Service.

These services provide us with an opportunity to
spiritually enter into the saving events of Christ’s Passion,
Death, and Resurrection. There are services offered each
day this week. Without these services, our week will be
“ordinary and secular”. Don’t do this to yourself. Make the
week “Great and Holy” by putting God first.

Paska and Bread Sale
Pick up on Holy Thursday 5p to 8p and Good Friday
after vespers until 1p.

Women’s Evening of Prayer

On Tuesday evening, May 7, 2019 at 6:30 p.m., the
ladies from St. Ann’s Society invite all ladies from our
parish to participate in a Moleben to the Blessed Mother of
God, followed by a homily “Blessed are the pure of
heart: The life of Mary” preached by Very Rev. John
Seniv, Pastor of St. John the Baptist Ukrainian Church in
Northampton, PA. It is our hope that you will join us not
only in these prayerful devotions, but also in fellowship
afterwards in our church hall as guests for refreshments.

Ukrainian Festival in Our Parish

Our seventh annual cultural festival will be held on
Saturday, June 22, 2019 from 12 noon-9 p.m. As always,
the festival will feature church tours, entertainment,
dance shows at 2 and 4 pm, live music, money and basket
raffles, vendors, traditional Ukrainian food/drink and
more. As we look forward to preparing for the upcoming
parish Festival, please mark this event in your calendar
and prepare to help with our largest parish fundraiser.

Assumption School Holds Lenten Retreat.

Last week, the seventh and eighth grade students of ACS,
welcomed the seventh and eighth grade students,
teachers, principals and pastors from St. Nicholas School,
Minersville, PA and St. Nicholas School, Passaic, NJ for a
day of retreat presented by Very Rev. Robert Hitchens,
Rector of St. Josaphat Ukrainian Catholic Seminary of the
Ukrainian Archeparchy of Philadelphia. The event was
filled with a great reflections, spiritual time and making a
craft. This retreat was a great opportunity for students
from different schools to focus on their spiritual life,
develop their faith and get to know new friends. “It
exceeded our expectations” was a comment heard again
and again from the participants who were impressed both
by the beauty of the church and functionality of the
school and the wonderful hospitality they received from
the ACS staff.

Blessing of Easter Food Baskets

Baskets will be blessed in the school
hall on Holy Saturday at 2:00, 4:00 and
5:00 PM. On Easter Sunday baskets will be
blessed followmg the 9:00 AM Divine Liturgy, outdoors,
weather permitting, or in the church hall.

Fasting During Holy Week

During Holy and Great Week the Byzantine Church
prescribes a fast from meat on Holy Wednesday, strict fast
from meat and dairy on Holy Friday, and by tradition, a
fasting from meat on Holy Saturday. In celebration of the
Resurrection, from Pascha, on April 21, through April 27
(Bright Week) there is no fasting.

Pussy Willow Branches

We thank the Putykewycz/Zakanycz Family for
donating the beautiful pussy willow branches for Palm
Sunday in memory of: + PETER & MARGARET ZAKANYCZ
and + STEPHAN PUTYKEWYCZ.

Memorial Vestments

The priest’s vestments ( $850) were donated to our parish
in memory of the Czaban and Andrusezko family. We are
very grateful to Rozalia Czaban who remembered her
loved ones in such a special way. The new set of
vestments will be worn for Palm Sunday service.

Pysanky Workshop

Last Sunday, many children from the parish came and
enjoyed the traditional art of pysanky workshop,
sponsored by Soyuz Ukrainok Branch 135 and presented by
Mr. Melanie Fedynychyn. A pysanka is a Ukrainian Easter
egg, decorated with traditional Ukrainian folk designs
using a wax-resist method. We offer thanks to Mrs.
Fedynyshyn for leading this amazing workshop.

PRAYER FOR HOLY WEEK.

O Lord, make me generous. Mary, Lazarus’ sister,
anointed Your feet with very costly ointment and wiped
them with her hair. | am still so much like Judas, who
considered this a waste and felt that the money could
have been better spent by giving it to the poor. | am so
stingy, Lord—especially with my time. | always want to do
useful things, and am afraid to waste my “very costly”
time. But You want me to sit at Your feet like Mary and
just be there, resting with You, listening to Your words.
Make me generous with my time, Lord. During this Holy
Week let me listen quietly to You. Let me make time for
You, and let me forget myself for once. Amen

REMINDER: The first festival committee meeting will
take place on at 7:00 PM in the church hall

Is Anyone Sick?

“Let him call the presbyters,” as it says in the Epistle of
St James. If you know anyone who needs attention please
let Fr. Ivan George know. Love, Care and Support of
people in our church is something that should fall on the
shoulders of us all. All of us must take seriously our
responsibility to keep track of those whom we do not
often see, giving them a call or dropping them a note.
Every one of us should reach out to those shut-in or in
need of assistance, letting them know that we care. The
opportunity to be on both the giving and receiving ends of
this kind of concern and support is one of the reasons that
we exist. As we move through the summer months, let us
continue to nurture the connections among us as a safe
and caring community. May we not limit that caring,
concern, and commitment to those within our walls, but
strive as well to reach out to all who cross our path and to
all in the world who need our car



MapadisnbHnin BicHuk
OrOJIOLLIEHHA, NMojgii, HOBUHHW

Bitaemo i Mpuragyemo

HaraZyemo HallMM FOCTAM, WO MM 3a0X04yemo BCix g0 ydacti y Cs.
Nityprii B Hawin Lepksi. MM cnogiBaemocs, Wo Bu 3MoxeTe He suwe
MOJIMTUCA TYT, ase W CTaTM YJeHOM Hawoi rpomaau. Akwo Bu xouete
OTpUMaTU AKYCb J0AATKOBY iH@OpMaLilo npo KaTonuubKy Bipy, uwm,
30Kpema, npo Hawy napadilo, 3BepTantecs, b6yab nacka, 4o OTUA Napoxa
IBaHa TypuKka. JlMwe KaTtoAMKM  MalTb NpaBo OTPUMATM E€BXapUCTito
(CBaTe lMpuyacTa) y HawiM uepksi. Mepea TUM, AK nNpuMHATM  CBATe
Mpuyacta, Ayxe BaK/MBO peTesibHO OCMUCIUTU FPiXM i NOpyLUEHHA,
AKi 6yN10 BYMHEHO npoTu bora, Hac cammx Ta HWKX i NOMOAMTMCA 3a iX
BignyLleHHA i 060B'A3KOBO NPUMTM HA CBATY CNOBiAb.

Ti, XTO NpUYALLAETLCSA, MOBMHHI 3a 1 roguHy nepeg NpUMHATTAM CBATOro
MpryacTa, NPUNUHUTM BXKMBaAHHA BCAKOI Ki i HamoiB.  Ti XTo cnisHMBCA
Ha BoxectBeHHy JliTyprito (NpuMWwoB nicna Toro, sk 6y/s0 MNpOYMTaHO
Anocton i €BaHreni€) He MOXyTb niaxoantn ao CeAtoro [lpuyacTa
HemoBnata Ta AiTH, AKi € oxpelleHi i Hanexartb 40 KaTo/MubKOT MOXYTb
OTPMMYBATH i 3a0xo4ytoTbca npummatn Ceare Mpuyacrs.

Jakyemo 3a Te, Wwo Bu NpuMMLLIAM NOMOAMUTUCA 3 HAMM CbOrOAHI Y LIepKBi
YcniHHA boxkoi MaTepi. He 3abyBaliMo Hally LEPKBY, XOAiTb 3 HacHarotw
Ao Hei, Mo6iTh T, i MmoniMoca oamH 3a oAHoro. ocnojp CKasas Taki cnosa
[0 npauiBHMKIB Y BOXOMY BWHOrpaZHWKOBI Mpunaitb Ao MeHe Bci
CTpyAeHi i 3MopeHi i A1 3acnokoto Bac “ ( Md. 11,28 ). OToxK BCe MUHe, a
Bor Bce nam’saTae.

Npoaax Macok i Xni6a
(8ig xopy “BoAH” Ha 3amoBneHHA)/ Macka $12 - Xni6 $8

byab nacka, 3anuwitbca Ha ancTi npu Bxoai Ao Lepkeu. CBiKO BUMNeYeHi
MacoykuM Ta xni6 MoxHa 6yae nigiopatm y YetBep 18 KBiTHA 3 6-9 Bevopa
iy Narhmgio 19 KeitHA 3 11 paHKy - 1 roh. y UEepKOBHOMY 3afi.
MocniwanTte 3anucatmca i npuadaTm! KinbkicTb obMexeHa A0 ABOX NacoK

y pyku!

YKPAIHCbKMW ®ECTUBAJIb. .

Haw  cboMmu napadisnbHMM YKpaiHCbKMM decTMBanb BigbyaeTtbca y
Cy6oty, 22 yepsHs 2019 poky 3 12 roa. aHa Ao 9 roa. ®ectmBanb byse
MPOXOAMTM Ha LWKiJIbHIM Mowi i B WKIJIbHOMY 3ani i nponoHyBaTume
TPaaMUiMHY  YKPAiHCbKY  TXKY/HanuTKM, XMBY  MY3MKY, BMCTYN
TaHUIOBa/IbHUX KONEKTMBiB, noTepeto 50/50 i Apmapok. [lepwi 360pwm
KoMiTeTy BifbyaeTbcsa y Yetsep 25 KBiTHA 0 7-rog BeYopa y LEpKOBHOMY
3ani.

ABT06YC A0 Pinagenbdii
Hawa napadia 6yae MatM aBTobyC Ha Jlityprito  iHTpoHi3auii
Mutponoauta bopuca F'yg,3m<a. Jlitypria o 11-rog 3paHKy Biabyaetbca B
YKpaiHcbKin KaTonmubkin Kateapi HenopouHoro 3ayatta B dinagenbdii,
MeHc., BisTopok, 4 YepsHa 2019 p. fAKwo 6axaete noixatu, TO
MoroBopiTb yKe 3apa3 3 0. |IBaHOM i nojamTe MOMy CBOE iM'A. 3anmcaTmca
MOXHa TakoX 6yae nicns Macxm y opMi AKa nexaTMMe Ha CTONMKY Y
LlepKkoBHOMY BecTu6loni. LliHa $10°1 MM yxe maemo 28 nogein. ABTobyc
6yae BuikaAKaTH 3 NMepT AM6oM 0 7:45 3paHKy y BiBTopok, 4 YepsHsa 2019 i
3 ®inagenpdii BMi3g o 5-roa Bevopa. AKWO BM xoveTe npuixaTM Ha
[HTpOHi3aLil0 OKpPemMo a He 3 Halow rpynow aBTOBYCOM, TO MPOCMMO
NacKaBO 3apEECTPyBATMCA 4Yepe3  3aMOBHEHHA €/IEKTPOHHOT (opmM Ha
cauTi coradcor.us.

Ve 3apeecTpyBasiocb TMcAYa Aogen i micub obmanb. Y KaTeapy MoXHa
6yZe yBiMTU TiIbKM Mo 6ineTax sAKi BaM AaayTb Nicna peecTtpaduil.

Po3knag borocnyxiHb
y CtpacHun TuxKaeHb
i MacxanbHi CeBara, 2019

Benukum NoHepginok, 15 KeiTHA
7:00 Bev - Jlitypria PaHiwocsaveHnx Japis
Benukuu BisTopok, 16 KBiTHA
7:00 Bey - XpecHa Jlopora
Benuka Cepepa, 17 KBiTHA
7:00 Bey - Jlitypria PaHiwocBayeHnx Japis
Bennkun Yetsep, 18 KBiTHA
7:00 Bev - YTpeHs Ctpacten (L3cAmmo 12 €saHeenill)
Benuka MN’atHuysa, 19 KeitHA
9:00 paHo - BeyipHsa 3 BunoxeHHaM MnawaHuui
7:00 Bev. - EpycanMcbKa YTpeHs
XPAM BYAE BIAKPUTUN ANA NOK/IOHIHHA
NJAWAHMLUI 4O 12-ro4 HOMI

Benuka Cy6oTta, 20 KBiTHA
1:00 - 4:00. CNOBIAb Y LEEPKBI
2:00 no non. CeayeHHa MNacok y LUKinbHOMY 3ani
4:00 no non. CeayveHHA Macok y LUkinbHOMY 3ani
5:00 no non. CeaveHHA Macok y LUkinbHOMY 3ani

6:30 Bey. Haprpo6He
7:00 Bey. BocKpecHa YTpeHsa, 06xig HaBKOJIO Xpamy
BOCKPECIHHA XPUCTOBE - NMACXA, 21 KBiTHA
9:00 paHo - Ca. Jlitypria (ykp.)
CsyeHHs Macok nicns NiTyprii Ha By/aMui 6ina uepksu.
11:30 paHo - C.. JliTypria (aHr.)

Posknap BorocnyxxiHb Ha BenukaeHb
( 3a OniaHcbkuM KaneHpapem)

BEJIMKA CYBOTA, 27 KBiTHsa
3:00 no non. - CeAueHHs MNacok
y LkinbHOMY 3ani
BEJIUKAEHD - NMACXA, 28 KBsiTHsa
9:00 paHo - Cs. JliTypris (ykp.)
CBsyeHHs lNacok nicns JliTyprii: Ha By/mui 6i/1s1 LEDKBU.

MoxkepTByMTE 3 rNMO6MHMU CcBOro cepuA Ha BeegeHHA Ha CnyKiHHA
Apxuenuckona bopuca lNyasaka.
YKpaiHcbka KaTtonuubKa rpomaga B CnonyveHux LUtatax pagie HOBMHI
npo npusHadeHHa 18 notoro 2019 p. Manoo ®paHUMCKOM HOBOro
MuTpononuTa-Apxuenuckona ana  dinagenbdjncbkoi  Apxmenapxii.
HapoakeHun y micTi Cupakiosu, wraty Hio Mopk, €nuckon bopuc
ryassk 6yae odiuiiHo iHTPOHi3oBaHMK Ha TMpecTin B YKpaiHCbKil
Katonmupkin Kateapi HenopoyHoro 3avatTtsa B ®inagenbdii, MNeHc., y
BiBTOopoK, 4 YepsHa 2019 p.
Al 3BepTalca A0 BaC CbOroAHi 3 MPOXaHHSAM MOMOrTM Ham 3ibpatu
KOWTK ANA MOKPUTTA BMAATKIB LWOAO0 iHTpOHi3auii  Apxuenmckona
bopuca. 3ansaHoBaHa BOCbMMAEHHA Mporpama iHTpoHisauii - ue BuAB
noAsakn BceBULIHbOMY 3a MOCTaB/IEHHA B HalWiM Apxuenapxii HOBOro AyxXOBHOIO
nactmpa. LA nporpama Ha3unsaeTbca «Cepue ao Cepus», i npoxognTrme BoHa
y ®inapensdii, MeHc., Ta BawiHrtoHi, OK, 3 2-ro no 9-te yepsHA 2019 p.
IHTpoHi3auia, JeHb Monoai, Ta iHWI rpoMajo-yTBOPIOKOYI 3ax04u 3aBXAM €
KOWTOBHMUMK. MM NPOCMMO_Bac 3 FIMOGMHM CBOrO CepudA YAIIMTU MOCUIbHY
noxeptey ®inagenbdincbkin Apxuenapxii Ha iHarypauito CayXiHHS HOBOrO
Apxuenmckona bopuca M'yasska.
MpocMMo Bac 3BEPHYTMCA A0 JIiHKY, W06 €NEKTPOHHO CKNACTU MOXEpTBY Ha
uinb «Cepue no Cepusa»: www.ukrarcheparchy.us/donate.
A60 B1 MoxeTe BunmcaTh Yek Ha “Ukrainian Catholic Archeparchy of Philadel-
phia” ta Hagicnatv Ha agpecy KaHuenapii: 810 N. Franklin Street, Philadelph-
1a, PA, 19123, 3 no3HayKoW - Ha iHTPOHi3auito.
Bawa nokepTBa 10MOMO3Ke HaM B OpraHisauii LbOro iCTOPMYHOrO CBATKYBAHHSA.
BiddaHuli sam 8 Xpucmi, Bnaduka +AHOpili Pabili
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3anumanna 9o Clamermnal

o Maixe KOXHy Hedirmo xo0xy Ha Cnyx6y Boxy i
KOXeH pa3 doeodumbcsi nomidyamu, wo Kosnau
cesiWeHUK euxodumb 3 KaldusioM i no4yuHae
kadumu, oOHi xpecmsmbcs, a iHwi Hi. Sk pobumu
8 yboMy eunadKy npaeusibHo?

3Baxal4m Ha Balle 3anuTaHHs, XOdy 3rajaTu Crnosa CB.

Bacunis Benukoro, skui nucaB: “B  uepksBi Bce

6naroBnaHo i Mo YMHy MycuTb ByTn”. Tak camo, Konu mu

roBOPUMO MPO KafiHHA B Xpami, Maemo po3ymiTu, LLO BCE,
wo BigbyBaetbca nig yac borocnyxiHb, Mae CBOWO

CUMBOJSIIKY | MEBHI Npunucu LWoA0 BUKOHaHHA. KagiHHA

CBSILLLEHHUX NpeaMETIB Ta iKOH 03Ha4ae Halle LlaHyBaHHSI

Bora Ta cBATUX, @ TakoX PEBHi MPOXaHHA OO0 HMX MNpO

3aCTyNHUUTBO. FAKWO CnyxuTenb KaguTb nogen, 1o ue

03Ha4vae nbos i bnarocnoseHHs boxe g0 Hac. Y UboMy

BUMAOKY Ha KafiHHA MPUAHATO CXWNATU T[ONOBY i

xpuctutncb npu usomy HE MOTPIEHO! Maemo posymitu,

WO KadiHHA NPWUroTOBNSIE HAcC OO MOMUTBW, HanawToBYye

Ha NpaBWibHUI MOMUTOBHUIM HACTPiM. Tak camo, SK OuM

Kaguna nigHoCUTbCA Bropy, Tak | Hawi  MONUTBU

nigHocaATbca A0 camoro bora. Tox Hexalm i cumBoOn

3ananeHoro kaguna 3 naxy4yum nagaHom, 3aBxau Haragye

HaM npo noTpeby BNacHoOro AyXOBHOro POCTy, pobnsuu

Halle OyXOBHE XUTTS BinbLl NOBHMM Ta CBIJOMUM.

e Ckaximb, 6yOb-nacka, sk npaeusibHO cebe
noeodumu 6ina lMnawaHuui. NMpocmo MeHe we
3mManeyky eyunu, wo 0o [lMnawaHuyi nompi6éHo
noeamu Ha KoniHax 3pobuswu neped uum
MOKJIOHU i mak imu Ha KosniHax i yinyeamu paHu

Xpucma.
PobitTe Tak sk Bac yuyunu. [nawaHuuss € iKOHOH
norpebeHHs Icyca Xpucta, TomMy npu il BLIAHYBaHHI

AOUINbHO AOTPUMYBATUCA 3aranbHUX MPaBWI NOYUTaHHSA
iKOH y HawoMy obpsagi: nmigxoasyw, ABiMi XPeCcTUMOCH i3
roknoHamu, uinyemo (He B o6nunyys) i, Bigxogauu, we pas
XpecTMMochb i BKNoHAemocb. OpHak, y Hawin Tpaguuii
BUpobunocb Garato 6GnarodecTMBux 3BMYAiB  LWLOOO
BLUAHYBaHHA NnawjaHuui, SIKUX MOXHa [OTPUMYBaTMUCh,
AKLWO BOHM € y AyCi 300pOBOi MOBOXHOCTI.



http://coradcor.us/
http://www.ukrarcheparchy.us/donate

THE THEOLOGY OF GREAT
AND HOLY WEEK.

. ] v
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y___‘SABEEE We now enter the most sacred week of the
year. It starts with the feast of the Entry of
our Lord into Jerusalem, also know as Palm Sunday. The gloy of the
raising of Lazarus who was four-days-dead, is coupled with the har-
rowing humiliations which are to follow.

The Monday, Tuesday and Wednesday of Great and Holy
Week are a preparation for the Passion. They already have a strong-
ly accented character of mourning and repentance. The Thursday,
Friday and Saturday of the Great and Holy Week belong to the pas-
chal solemnities - each one of these days reveals to us a special as-
pect of the mystery of Pascha. One could even say that this mys-
tery has three aspects, each of which corresponds to a day: Thurs-
day, Friday and Saturday. One could also say that each of these
three aspects corresponds to a place: the Upper Room, Golgotha,
the Holy Sepulcher.

Great and Holy Thursday commemorates the mystery of
the Upper Room, Great and Holy Friday the mystery of Golgotha,
and Great and Holy Saturday the mystery of the tomb of Christ. On
the Thursday, in the Upper Room, Jesus, through a sacramental ac-
tion, both announces and represents, consecrates and offers what is
to take place in the following days.

On Friday, at Golgotha, Jesus, by His death on the Cross,
accomplishes our redemption.

On the Saturday, Jesus rests in the tomb; but the church
already looking ahead to the feast of Resurrection Sunday, speaks to
us of the victory over death that our Savior has won. This anticipa-
tion of the Resurrection on Great and Holy Saturday allows us to say
that the mystery of Christ’s Resurrection, triumphantly celebrated
on Pascha, already belongs, although incompletely, to the Great and
Holy Week.

And so, this week constitutes a summary of the whole econ-
omy of salvation. It would be a great mistake to want to concen-
trate on one of the aspects of the paschal mystery by separating it
from the others. The word "Passover," in the traditional language of
the church, does not only designate the Sunday of the Resurrection,
It also covers the mystery of the Eucharist (Thursday), the mystery
of the Cross (Friday) and the mystery of the Tomb (Saturday).

The Sunday of Pascha, completes the one and unique pas-
chal mystery. This whole unity is the Christian transposition of what
the Jews called "the Passover,” that is to say, the passage. The ele-
ments of the Jewish mystery correspond to those of our paschal
mystery. For them, there was the feast in which the lamb was eat-
en. There was the blood of the lamb - the sign of salvation for
those houses whose doors were painted with it and whom the anghel
of death would spare. There is the crossing of the Red Sea - the
departure from the land of Egypt and slavery - the miraculously di-
vided waters and the passage across on dry ground and, at last, the
arrival on the other side, the side of freedom and hope. The Great
and Holy Week will only have its true meaning for us when we see it
as a "passover,” a passage from death to life.

— Syt eaeTEe —

THE SHROUD OF CHRIST
Adapted from Wikipedia.org
The Shroud (Greek: Emitagiog, epitaphios; Slavonic:
MnawaHunug) is an icon, today most often found as a large
cloth, embroidered and often richly adorned, which is used
during the services of Great Friday and Holy Saturday. It
also exists in painted form, on walls or panels. The icon
depicts Christ after He has been removed from the cross,
lying supine, as His body is being prepared for burial. The
scene is taken from the Gospel of St. John 19:38-42. Shown
around Him, and mourning His death, may be His mother,
John the beloved disciple, Joseph of Arimathea, and Mary
Magdalene, as well as angels. Nicodemus and others may
also be depicted. Sometimes, the body of Christ appears
alone, except for angels, as if lying in state. Usually, the
following hymn is embroidered around the edges of the
icon:  The Noble Joseph, taking Thy most pure body down
from the Tree and having wrapped it in pure linen and spic-
es, laid it in a new tomb. The Shroud is used on Holy Friday
and Holy Saturday, as part of the ceremonies marking the
death and resurrection of Christ. At the Vespers served on
Holy Friday, following the reading of the last Passion Gospel,
the Shroud is brought to the center of the church for vener-
ation by the faithful. In the Paschal Midnight service, the
clergy dramatically raise the Shroud (which represents the
dead body of Christ) from the bier and carry it into the sanc-
tuary, laying it upon the Holy Table.
During Bright Week, the Royal Doors of the sanctuary re-
main open as a symbol of the empty tomb of Christ. The
Shroud is clearly visible through the open doors, and thus
symbolizes the winding sheet left in the tomb after the res-
urrection (Jn 20:5). At the end of Bright Week, the Holy
Doors are closed, but the Shroud remains on the Holy Table
for 40 days, as a reminder of Jesus' physical appearances to
His disciples before His Ascension into heaven.

Pope Francis
Appoints Most Rev.
Borys Gudziak as new
Metropolitan-

From the Bishop’s Desk
We are eagerly awaiting the
June 4th Enthronement of our
new Archbishop-Metropolitan

> Archbishop of the
Borys Gudziak on Tuesday, Ukrainian Archeparchy
June 4th. of Philadelphia

As expected, our beautiful

Cathedral will be filled to capacity which is 1,800 including the choir loft.
Given the circumstances and space availability, it will be difficult to
accommodate everyone. Considering these factors, | would like to ask
everyone who wishes to come to the Enthronement to please register
online ASAP at (coradcor.us), e-mail (corde2corde@gmail.com), or
phone (215.627.0143). Tickets for seating in the Cathedral will be
distributed in the order that registrations are received. As of today we
have over 1000 people already registered. Once the seating capacity in
the cathedral is reached, additional seating will be available outside in
the parking lot in front of the cathedral. Tents will be in place along with
several large jumbo screens which will live-stream the liturgical event
for everyone to see. Parking for cars in the vicinity of the cathedral will
be limited. Franklin Street will be closed to all cars. Those who choose
to use their personal cars may have to park and then walk a long and
inconvenient distance to the cathedral.

*** Our parish will have a bus for this historic event. The bus will leave
Assumption parish on Tuesday, June 4th at 7:45 a.m. and leave Phila-
delphia at 5:00 p.m. If you are interested in going, please call the recto-
ry at 732-826-0767 to book a seat. The cost is $10 per person and we
already have 28 people who registered by phone. We already made the
group registration you will get your ticket to the cathedral on the bus.
The bus registration form will be available in church vestibule after
Easter.

The Great & Holy Week of our Holy Church.

On this Palm Sunday we find
ourselves together with Christ, poised
on the outskirts of Jerusalem. We are
ALL called to be active participants in
this celebration. Today, we are not
simply commemorating an event which
%  took place in the past - rather, we are

- called to open our hearts and our souls
% and joyfully welcome and praise God
shouting: “Hosanna! Blessed is He who
comes in the name of the Lord!”

But Palm Sunday will come to an end: The mo-
ment, as all moments, must pass. We must now attend
to the road ahead. Christ passes into Jerusalem and
prepares Himself for His journey to the cross, and
through death will transcend death. So too, our journey
must begin here, outside of the gates of Jerusalem. Our
journey will also lead us to the cross, experiencing the
reality of sin and death, and ultimately life. Our journey
is that of the Great and Holy Week...will you join Christ
on this journey?

Throughout the Great and Holy Week, we re-
member and celebrate the salvific events of Our Lord
Jesus Christ. Evidently, the structure and content of
Great Week is fixed on Christ Our Savior, who was be-
trayed, crucified and buried; and who rose on the third
day.

From His triumphant entry into Jerusalem to His
time on the Cross, some choose to believe in Him and
follow Him, while others choose to reject Him and His
Divine message. Unfortunately, even with the Gospel
accounts, the writings of the Fathers, and the all-
encompassing Tradition of our Holy Church, some still
choose to neglect their calling to take up their cross and
follow.

This year for Great and Holy Week,
choose to follow Christ through the Passion
of His betrayal, His Crucifixion, and His bur-
ial and into the radiant light of His glorious
Resurrection on the third day!
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Give from the Heart for the Inauguration of Ministry
of Archbishop Borys Gudziak

Glory to Jesus Christ!

The Ukrainian Catholic community in the United States is rejoicing at the news that Pope Francis has appointed a new
Metropolitan-Archbishop for the Archeparchy of Philadelphia on February 18, 2019.

A native of Sg/racuse, NY, Bishop Borys Gudziak, will be formally enthroned on Tuesday, June 4, 2019 in the Ukrainian
Catholic Cathedral of the Immaculate Conception in Philadelphia, PA. You are cordially invited to join us for this moment of
prayer, communion and outreach, uniting bishops, clergy, religious and faithful as brothers and sisters in Christ.

| am writing to you today to ask you to help us raise money for the start of Archbishop Borys’s ministry. An eight-day

ﬁeriod of events is planned for his enthronement in thanksgiving to God for providing our Archeparchy with a new spiritual shep-

erd. This program named “Heart to Heart” will take place in Philadelphia, PA and in Washington, DC from June 2™ to 9*". It
should spiritually encourage participants in an enduring way and be capacity building for the archeparchy:

«Praying for the Descent of the Holy Spirit to foster our relationship with God and our neighbor— “Heart to Heart”;

«Promoting and nurturing relations within the Archeparchy and Metropolia, with the Archdiocese in Philadelphia, the city’s
Ukcrjaér;]ian-h mericans and with the local community at large, with our brothers and sisters from other eparchies, countries, rites,
an urches;

«Engaging the youth “heart to heart,” putting young people at the center of the Church’s mission. Recognizing the rich legacy
of our ancestors and handing it on, enhanced, to a new generation.

We are hoping to have the June 4th enthronement Liturgy televised on EWTN. How wonderful will it be to share this
historic event with people and youth around the world! By having this recorded and broadcasted, we hope to evangelize by
sharing the word of God through the symbolism and richness of the Byzantine rite.

Another event planned is a Youth Day on Saturday, June 8th at the Ukrainian Catholic Cathedral in Philadelphia. We are
asléir]lg y'outh from the Philadelphia Archeparchy as well as those in neighboring eparchies to come join us for a day of prayer
and fun!

The enthronement, the Youth Day, and the other community-building activities all have costs associated with them.
Eleaserigd'itkin your heart to give generously to the Archeparchy of Philadelphia for the inauguration of ministry of Archbishop
orys Gudziak.

ePlease click on the link to donate online for the purpose of the “Heart to Heart” program: Donate by credit card or PayPal:
www.ukrarcheparchy.us/donate.

«Or you can send a check payable to “Ukrainian Catholic Archeparchy of Philadelphia”, and mail to Archeparchy of Philadelph-
ia, 810 N. Franklin Street, Philadelphia, PA 19123 (attn.: Enthronement).

Your donation will help us make this historic moment of celebration a start of a new and exciting journey of the Ukrain-
ian Catholic Church in America.

From the bottom of my heart, thank you in advance for your donation.

May God bless you on this day and always!
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+Andriy Rabiy
Apostolic Administrator for the Archeparchy of Philadelphia
Coordinator of Preparations for the Enthronement - “Heart to Heart” Program

P.S. Anyone who plans to attend the Enthronement is asked to register on our dedicated site through www.coradcor.us.
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How to Put Together a Traditional
Pascha (Easter) Basket

Following The Resurrection Matins and Liturgy it is

traditional among Slavic peoples to have their "Easter baskets" blessed. The
gathered faithful place their baskets in a designated place in the parish hall and
place lighted candles in the baskets. After the crowd has quieted down, the
priest will begin the opening chant: "Blessed is the Kingdom of the Father, and
of the Son, and of the Holy Spirit." The congregation replies with Amen!", and
the foods are blessed, in three different groups with three different blessings.
The bread products are blessed first, then the dairy products, and finally the
meat products.
Following is a list of foods commonly included in the basket. It is not necessary
to include every item, nor are Pascha baskets restricted to the items listed be-
low. The general rule is place in the basket foods from which one has ab-
stained during the recent Great Lent and Holy Week.

PASCHA: a beautiful, golden loaf of wheaten bread made with eggs, butter
and milk. The loaf of bread is symbolic of Christ Himself, He Who is our Bread
of life. It is usually baked as a round loaf with a golden crust decorated with
some symbol indicative of Christ, such as a braided cross, a lamb or something
similar. Sometimes a cross of dough is placed on top, and the entire loaf
rimmed with a braided plait of dough giving it a crowned effect. Sometimes the
abbreviation XB is used (in Cyrillic writing - XB are the initials for "Christos
Voskrese!" - "Christ is Risen!").

HAM (Shyn'-ka): The flesh meat popular among Slavs as the main dish for
several reasons: a) the richness of its meat is symbolic of the great joy and
abundance of Easter and b) of the richness of the joy in Christ we ought to
have, and c) our freedom from the Old Law, now that all things have been
made clean in Christ (as indicated to the apostle Saint Peter in the dream on
the rooftop at Joppa [Acts 10:9-16]). Being freed from the Old Law and from the
curse of death, which is the wage of sin, all things are now permissible to eat -
and ham, the most forbidden of all the "unclean" foods is now symbolic of our
total redemption. Many of the faithful will include meats like roasted veal, roast
beef, and other foods prepared well ahead of time - foods which can be en-
joyed without a lot of last-minute preparation. Those who have been preparing
all week are already exhausted, but, being filled with joy at Our Lord's Resur-
rection from the dead, are looking forward to sitting down to a celebratory feast.

SAUSAGE (kovbasa): A spicy, garlicky sausage of pork, veal, beef and
other products. This is indicative of God's favor and generosity to us sinners.

CHEESE (Hrutka or Sir): A custard-type cheese shaped into a ball which has
a rather bland but sweet taste, and is intended to indicate the moderation that
Christians should have in all things. Also, creamed cheese is sometimes placed
in a small dish and decorated with initials or patterns by placing peppercorns or
cloves in appropriate patterns.  The cheese remind us of the Promised Land
where milk and honey flow which signifies the spiritual wealth of God's king-
dom.

EGGS (Py-san'-ky): These are highly decorated eggs with symbols and
markings made with colored dyes and beeswax. Covered with extremely com-
plicated and intricate designs, some of these eggs take a full week to complete.
The word "pysanky" derives from the verb "pysat'," meaning "to write." A
pysanka, then, is an egg which has been written (drawn) upon. Eggs represent
the new life and Resurrection. There are some fascinating pious legends con-
cerning the origin of these pysanky. Eggs are the great symbol of the Resurrec-
tion of Christ who emerged from the tomb like the new life of a chick breaking
forth from an egg.

BUTTER (Mas'-lo): The butter is usually shaped into a figure of a lamb or
of a three-barred cross and decorated in much the same fashion as the sirets
(cheese) above. Butter is to remind us of the goodness of Christ that we are to
demonstrate to all men by our lives in Him.

HORSERADISH (Hrin): Horseradish is commonly mixed with grated red
beets to give this a rich, "blood red"hue. This is symbolic of the Christ's Passion
which is still in the minds of the faithful, but which is now sweetened with some
sugar because of the Resurrection. A bittersweet red-colored mixture which
reminds us of the blood and suffering of Christ, at which great price was pur-
chased the astonishing gift of our Redemption.

SALT (Sil): A condiment necessary for flavor reminding Christians of our
duties toward others to "flavor" the world”. Salt reminds us that the faithful are
to be the scriptural "salt of the earth".

LINEN COVER - All the food articles are placed in a wicker basket, and a
ribbon or bow is tied to the handle. A decorated candle is placed in the basket
at the time of the basket blessing. A linen cover, normally quite intricately em-
broidered with various Resurrection themes and symbols of Christ, or simply an
intricate multicolored border and the words "CHRISTOS VOSKRESE" or
"CHRIST IS RISEN," is placed over the food when it is brought to the church.
During the blessing of the foods, the cover is taken off the basket to display the
foods and a white candle is lit as a symbol of the Light of Christ.
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YoMy He MoXKyTb npuctynatu pao [lpuyacra
posnyqel-n KOTpi BCTYNWMJIM B HOBUM LMBINIbHUM
Ww6?

Mpaktmka KatosimubKoi LlepkBM, 3acHOBaHa Ha
CatoMy [Mcbmi, Taka: [0  €BXApUCTIMHOrO
MpuyacTa He AOMYCKAKTbCA PO3/yYeHi noau, AKi
BCTYNM/IM B HOBMM LWN06. Lle npaBu/io 3akpinnexHe
B anoOCTONIbCbKOMY MoB4YaHHi IBaHa [laBna |l
«Familiaris consortio». BoHO He € TifbKK
AvCUMNIiHApHUM, —ane  BiA0O6paXae OO €EKTUBHY
CMTyauito, B AKiM HEMOXAMBO YyAineHHA CBATMX
TanH. |HWKMMKM cnoBamH, He LlepkBa BMKAKOYAE 3
MpuyacTta umx Biple‘-MX, a BOHM caMi. BoHM He
MOXyTb npucTynatM Ao [lpuyacta, OCKiNbKM ix
CTaTyC i XMUTTEBA CUTYaLiA OG'EKTMBHO CynepeynTb
Ti €aHocTi Mto6oBi Mix Xpuctom i Liepksoto, ska
nosHayae M akTyanisye €BXapuCTia (YMTAEMO npo
ue B ToMy X «Familiaris consortio», 84 naparpad).
€BXapUCTia 3MILHIOE MOAPYKHIO NH0GOB i B3aEMHY
XepTBy MOAPY#>KA, TaK caMo, fAK XpucToc
noxepTeyBaB CBOIM XMTTAM 3a LlepkBy. Y Tomy
BMNAZIKY, KO/IM OAMH 3 MOAPYNKKA, PO3NYYMBLUMCH,
3'€HYE CBOE KMTTA 3 THWOW JIOAMHOK, B TOW Yac
AK BiH MOB'A3aHUM LEPKOBHUM TaiHCTBOM LOBY 3i
CBOIM  YONOBIKOM/ApYXMHOK, BiH  OO'EKTMBHO
CynepeumTb LboMy CMUCy EBxapucTii. Kpim Toro,
npuYallaHHA po3JlydYeHMX, SKi BCTYNWIM B HOBMM
w06, cynepeynTb Hayw Llepkau npo
Hep03pMBHiCTb waoby.

AKwo K po3nyyeHi po3xoAATbCA 3  HOBMM
criBXuTE/IEM ab0 KMBYTb 3 HUM AK BpaT i cecTpa,
TO BOHM MOXYTb OyTU gonyuieHi 4o TaiHCTB.

Ana Toro, w06 possyyeHi NoaW, AKi BCTYNMAM B
Apyrum Lumo6 3MOr/IM mpucTynatM Ao TaiHcTea
MNokaaHHA i Cnosw AKe BiAKpMBaE wWAAX A0
MpuyacTsa, BOHM MOBMHHI GYTM FOTOBMMM 3MIHUTH
CBOW XMTTEBY CMTyauilo, W06 BOHAa He 6ysia B
KOHTPACTi 3 HEpO3PMBHICTIO Woby. Lle o3Havae,
L0 BOHM MOBMHHI MOKAATMCA Yy CKOEHOMY - TOBTO B
YKNaZAEHHi  HOBOro WOy 3a  HaABHOCTI
HEpPO3pPMBHOIO LWJOOY 3 KOJIMILHIM YON0BiKOM/
OPYXMHOK  (aZKe Ppo3/lydeHHA, npo  fAKe MM
rOBOPMMO, MOXe iCHYyBaTWM TiJIbKM Ha UMBISIbHOMY
piBHi, TakMM u4uMHOM, nepes borom i Llepksoto
NlogMHa B OyAb-AKOMY BMNAJAKy 3a/IMLWIAETbCA
noB'A3aHa  LWIOGHWMMM  y3aMM, HaBiTb  SKLIO
posnyumnaca B PAICi).

o6 oTpumaTK BianyleHHA rpixiB i MOXAMBICTb
npunmati lNpuyacTsa, po3flydeHi, Wo BCTYNUAM B
HOBMM LWJIIOG, MOBWMHHI MOKAATUCA B MOPYLUEHHI
LUOGHOT BIpHOCTI i PO3/lyYMTMCA 3 TMM, XTO HE €
YOJIOBIKOM/ ipyXMHOO nepes  borom. fAKuwo 3
CEPMO3HMX MPUYMH L€ HEMOX/IMBO - HanpuKiag,
yepes BMXOBAHHA CMiNbHMX AiTel, - TO CriBxuTeni
MOXYTb WTU CMiNbHO, ane B MOBHiIM CTPMMaHOCTI
BiA iIHTMMHMX CTOCYHKiB. 3a Jonomoroto 6naroaari,
Ha AKY MOBMHEH CMoAiBaTMCA KOMXeH Bipytoumi, i 3a
JOMOMOroK iX OCOOMCTMX 3YCWU/b BiAHOCHMHWM MiX
CNiBXUTENAMM NOBMHHi nepeTBopuTUCA y
BiAHOCMHM APYXOM, B3AEMHOT MOBarn Ta B3aEMHOI
ZJOMOMOru. TaKlAM YMHOM, pO3ay4YeHi, Lo
BCTYNM/M B HOBMM WG, AKi WMPO po3Kasmca i
po3nyumamca, abo K KMBYTb AK 6paTt i cecTpa,
MOXYTb  OTPUMATH BiANywWweHHA  rpixis i
npuyalLaTmcs.




